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Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji - Wniosek
EGF[2011/006 ES/Comunidad Valenciana - Wznoszenie budynkow | Hiszpania

P7 TA(2012)0110

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 29 marca 2012 r. w sprawie wniosku dotyczjcego

decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu

Dostosowania do Globalizacji zgodnie z pkt 28 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia

17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny

budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek EGF/2011/006 ES| Comunidad

Valenciana Roboty budowlane zwigzane ze wznoszeniem budynkéw, z Hiszpanii)
(COM(2012)0053 — C7-0044/2012 — 2012/2023(BUD))

(2013/C 257 E/23)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc  wniosek Komisji przedlozony Parlamentowi i Radzie (COM(2012)0053 - C7-
0044/2012),

— uwzgledniajac Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Radg i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (?)
(Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r.), w szczegdlnosci jego pkt 28,

— uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. ustanawiajace Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3) (rozporzadzenie w sprawie
EFG),

— uwzgledniajgc procedure rozméw tréjstronnych przewidziang w pkt 28 Porozumienia miedzyinstytu-
cjonalnego z dnia 17 maja 2006 r.,

— uwzgledniajac pismo Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A7-0066/2012),

A. majac na uwadze, ze Unia Europejska opracowala instrumenty legislacyjne i budzetowe w celu udzie-
lenia dodatkowego wsparcia pracownikom dotknietym skutkami istotnych zmian w strukturze $wia-
towego handlu oraz z mysla o ulatwieniu im powrotu na rynek pracy,

B. majac na uwadze, ze zakres zastosowania EFG zostal rozszerzony w odniesieniu do wnioskéw przed-
fozonych po dniu 1 maja 2009 r. i obejmuje pomoc dla pracownikéw, ktérych zwolnienie bylo
bezposrednim skutkiem $wiatowego kryzysu finansowego i gospodarczego,

C. majac na uwadze, ze pomoc finansowa Unii dla zwolnionych pracownikéw powinna by¢ dynamiczna
i powinno si¢ jej udziela¢ jak najszybciej i jak najskuteczniej, zgodnie ze wspélna deklaracja Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji, przyjeta na posiedzeniu pojednawczym w dniu 17 lipca 2008 r., a takze
przy nalezytym uwzglednieniu Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. w odnie-
sieniu do przyjecia decyzji o uruchomieniu EFG,

D. majgc na uwadze, ze Hiszpania wystapita o pomoc w zwigzku z 1138 zwolnieniami (wszystkie
przewidziane do objecia pomoca), do ktérych doszto w 513 przedsigbiorstwach prowadzacych dzia-
falno$¢ w dziale 41 wedlug klasyfikacji NACE Rev. 2 (,Roboty budowlane zwigzane ze wznoszeniem
budynkow”) () w regionie wedlug klasyfikacji NUTS II Wspdlnota Autonomiczna Walencji (ES52)
w Hiszpanii,

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.

() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1893/2006 z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie staty-
stycznej klasyfikacji dzialalnosci gospodarczej NACE Rev. 2 i zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90
oraz niektore rozporzadzenia WE w sprawie okreslonych dziedzin statystycznych (Dz.U. L 393 z 30.12.2006, s. 1).



6.9.2013 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 257 E[109

Czwartek, 29 marca 2012 r.

E. majac na uwadze, ze zlozony wniosek spelnia kryteria kwalifikowalnosci przewidziane w rozporza-
dzeniu w sprawie EFG,

1. zwraca si¢ do zainteresowanych instytucji o podjecie niezbednych dzialan na rzecz poprawy prze-
piséw proceduralnych i budzetowych celem szybszego uruchamiania EFG; docenia wprowadzona przez
Komisje w nastgpstwie wniosku Parlamentu o przyspieszenie uwalniania dotacji ulepszong procedure majaca
na celu przedstawianie wladzy budzetowej oceny Komisji dotyczacej kwalifikowalnosci wniosku o wklad
z EFG réwnoczesnie z wnioskiem o jego uruchomienie; ma nadzieje, Ze dalsze ulepszenia procedury zostang
wlaczone do nowego rozporzadzenia w sprawie EFG oraz Ze zostanie osiagnigta wicksza skutecznosd,
przejrzystos¢ 1 widocznosé funduszu;

2. przypomina o zobowigzaniu instytucji do zapewnienia sprawnej i szybkiej procedury przyjmowania
decyzji w sprawie uruchomienia EFG, zapewniajac jednorazowe, ograniczone w czasie indywidualne
wsparcie majace na celu pomoc pracownikom zwolnionym w wyniku globalizacji oraz kryzysu finanso-
wego i gospodarczego; podkresla role, jaka EFG moze odegra¢ w powrocie zwolnionych pracownikéw na
rynek pracy;

3. podkresla, ze zgodnie z art. 6 rozporzadzenia w sprawie EFG nalezy zadbac o to, aby EFG wspieral
trwaly powrdt zwolnionych pracownikéw na rynek pracy; ponownie podkresla, ze pomoc z EFG nie
zastepuje dzialan, za podjecie ktérych — na mocy prawa krajowego lub ukladéw zbiorowych — odpowie-
dzialne sg przedsigbiorstwa, ani $rodkéw restrukturyzacji przedsigbiorstw lub sektorow;

4. stwierdza, ze informacje na temat skoordynowanego pakietu zindywidualizowanych ustug, ktére maja
by¢ finansowane z EFG, obejmuja dane na temat jego komplementarnosci z dzialaniami finansowanymi
z funduszy strukturalnych; ponownie wzywa Komisje do przedstawiania analizy poréwnawczej tych danych
réwniez w sprawozdaniach rocznych;

5.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze w nastepstwie ponawianych wnioskéw Parlamentu w budzecie na
rok 2012 ujeto $rodki na platnosci w wys. 50 000 000 EUR w linii budzetowej EFG 04 05 01; przypo-
mina, Ze EFG zostal stworzony jako osobny szczegélny instrument z whasnymi celami i terminami oraz ze
w zwiazku z tym naleza mu si¢ przeznaczone specjalnie na niego $rodki, co pozwoli uniknaé przesuwania
ich z innych linii budzetowych, jak to mialo miejsce w przesztosci i co mogloby by¢ szkodliwe dla realizacji
politycznych celéw EFG;

6. z zadowoleniem odnosi si¢ do faktu, ze pakiet skoordynowanych $rodkéw uwzglednia dziatanie
zatytulowane ,Osoba monitorujagca kwestie zwigzane z réwnoscig szans”, w celu zagwarantowania, Ze
zadne przeszkody o charakterze osobistym lub rodzinnym nie uniemozliwia odno$nym pracownikom
korzystania ze $rodkdw;

7. wyraza ubolewanie z powodu decyzji Rady o zablokowaniu przedluzenia odstepstwa zwigzanego
z kryzysem, pozwalajacego na zwigkszenie poziomu unijnego wspélfinansowania do 65 % kosztow
programu, w odniesieniu do wnioskéw zlozonych po terminie 31 grudnia 2011 r. i wzywa Rad¢ do
niezwlocznego przywrdcenia tego rozwigzania;

8.  zatwierdza decyzje zalagczong do niniejszej rezolucji;

9. zobowigzuje swojego przewodniczacego do podpisania wraz z przewodniczacym Rady niniejszej
decyzji i zapewnienia jej publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej;

10.  zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji wraz z zalgcznikiem
Radzie i Komisji.
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ZALACZNIK
DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisja w sprawie

dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek EGF/2011/006 ES| Comunidad Valenciana
Roboty budowlane zwigzane ze wznoszeniem budynkéw, z Hiszpanii)

(Tekst tego zalgcznika nie zostat powtdrzony w tym miejscu, poniewaz odpowiada on koricowej wersji decyzji 2012/261/UE.)
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